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QNOL UNFULELNS

2.1-21

Bnp MEunkynunkh motip hwuwn, wdkupt wy vhwpwt kit thi:
Swlljupswlh Eplupkh duyt Up Eyuit vwunljupnity hngh Up duyuht
wtu b pnynp i (kgnig mp tunbp b G pudimws (kqniibp b-
pliguitt hpklg npuyku pk Ypult o wdkh dEynch Jpuy bunwb: G w-
utupt wy Unipp Znghny (igniguiti n1 uljuwt niphy (Eqniibpny juouhy,
huswyku Znght hpktg fuoupy Yot tnwp: Gporuwn buh Uk pulyng Zpkw-
ik Jughtt wunmwsunjwipe dwpnhly bpluph naly kyws popnp wqgh-
pku dnnynuws, Bpp wyu dwygup tnqu, puqumiphiip dkjuntn Ejun nu
hunnytguir, Juiutt gh Yp jukhtt np wtntp hpkg wdku dbEynit Eqnindp
ip fuouthtt: Udktpt wy Yp upwbiswtiught nt Yp qupdwiughti b hpw-
pn P pukhis «2F np whw wuntip wdkipl uy np Yp juouhl, Quahhwugh
ki Miphul h tsuybu Yp jublp dbbp dbp udt 0Ey (kqnindp’ npmi dke
dtws tup, Mwpptiutp bt Uwupbp n Gnudwghtbp L wintp np 4p
puwjhtt Uhgwgtwuph dke tr Zptwuwnwtth m Guwunnyyhugh dty,
NMntunnuh nt Uuhugh Uk, ®nhighuygh bt Muwdthhyhugh dky, Bghw-
wnuh Ukp tr Yhipkukh down Lhpkwghutpnt Ynnutpnit dke, twb Znony-
Uuybigh wuimmi fanikp, Bt Zpkwikp b pt inpuhunwntikp, Upk-
wnwghtbp bt Upwpwghttn, §p jubktp np dbp (Eqnittpny Yp gundbu
Uuwnnidny Ukswdbs putikipnt dwuhts: Yp upuiswiught wdkupt wy nu
nupulmuwd hpupne Ppubhb. «b s whnh ppug wyes: Ndwbp wy
Swmp plitymy |'puthl. «Uhntip tnp ghtthny (kgnibp G

Puyg MEwnpnu Gjue muubipdbyht hbn dkjuntn dwgtp tpgnig no
Juoukigun wintg. «0 Zpkuy dwpnhly b nmp wdtipn np Gpouwntd
Up ptwyhp, wyu dkqh juynth ppuy nt wjuby npkp hd juoupbpniu:
Luiigh wuntip n's pk ghtinygud ki, hsyku nnip Yp Jupstp, Juub gh
ntn opniwl kppnpn dudt b Zwww wuhu wy £ np 8ndly dwpqu-
pthtdhgngny punibgu. ‘G whwnh pyjuy np Jtpghtiopbipp, i puk Uun-
twd, hut Znghtu wdkt dwpduh Jpuy whwnh puttd nu dkp tiqupp b
Abp winohlubkpp whwnh dwpqupbwtwt nt dkp Ephnnwuwpngubpp




wnbkuhputp ywhwnh nkuttt G dkp Stptpp Epuqubp ywhnh wnkubku Go
hd Swnwtitpniu nt hd wnujuhtitbpniu Ypuy wy wy optipp hd Znghtu
ujhinh puthbd b whwnh dwpqupbwbtt: 9kpp Eplihtipp hpupputp
whinh gniglibd m Juipp Eplhpp Gpwilikp, wphih o Ypaly b sntjuh
vwnufumn. Uptap founwph wihinh nuntuyg b jnuhiip’ wpheith, ghe
Stpnep Ukd m kpkatgh opp skyws: B whinh ppuy np wdk n'y np
Stpngp winttp Ytk whnh thpnup

URGSULUL CUS 3NY2ZULLNE
14.25-31

Uju putikpp dkqh juoutiguy, putth np dkp pnydu b, Fuyg Ujuhpuph-
sp. Unipp 2nghti’ np Zuypu hut witmeimju u]junh npyk, whlu dkgh
prnpp whwnh unptguk tu hiy np dkgh puh dinptptihny whinh phpk:
wnunnipht §p pannud dkgh, h 4 jpwnunniphiiu §ne inud dkqh, n s
pt hsygbu wphuphu Yt iy ku dkgh Yot v Upinkplihy shanndh
nt sywutiuay: Lukighp np tu puh dkgh pk @hppwd n1 dkqh §nt quudl’.
tpk qhu uhpthp whinh npwhubghp, np* ku Zopp pny Yhppud,
Juutt gh pd Zuygpu huddk Uks : B hhdw nhin skqws puh dtqh, npytu

qh tpp ppuy hununwp: U dkgh hn pun whwnh spouhd, quul gh
wju wppawuphhtt hpfuwtip Ynt quiy bt hd Yypwu puat Up snith. Uhuygt pk
wpiuph ghintuy np tu Zwypp Yp uhptd mo hswku Zugpp hush
wunm hpkg, wjtngbu plikd: Gk p, wulyk bppulips:

ACTS 2.1-21

Et comme le jour de la PentecOte était venu, ils étaient tous
ensemble dans un méme lieu. Et il se fit tout a coup un son du ciel,
comme [est le son] d'un vent qui souffle avec véhémence, et il
remplit toute la maison ou ils étaient assis. Et il leur apparut des
langues divisées comme de feu, qui se poserent sur chacun d'eux. Et
ils furent tous remplis du Saint-Esprit, et commencerent a parler des
langues étrangeres selon que 1'Esprit les faisait parler.

Or il y avait a Jérusalem des Juifs qui y séjournaient, hommes
dévots, de toute nation qui est sous le ciel. Et ce bruit ayant été fait,
une multitude vint ensemble, qui fut tout émue de ce que chacun les
entendait parler en sa propre langue. Ils en étaient donc tout surpris,
et s'en étonnaient, disant l'un a l'autre : voici, tous ceux-ci qui




parlent ne sont-ils pas Galiléens? Comment donc chacun de nous les
entendons-nous parler la propre langue du pays ou nous sommes
nés? Parthes, Medes, Elamites, et nous qui habitons, [les uns] dans la
Mésopotamie, [les autres] en Judée, et en Cappadoce, au pays du
Pont, et en Asie, En Phrygie, en Pamphylie, en Egypte, et dans ces
quartiers de la Libye qui est prés de Cyrene, et nous qui demeurons
a Rome? Tant Juifs que Prosélytes; Crétois, et Arabes, nous les
entendons parler chacun en notre langue, des merveilles de Dieu. Ils
étaient donc tout étonnés, et ils ne savaient que penser, disant l'un a
'autre : que veut dire ceci? Mais les autres se moquant disaient : c'est
qu'ils sont pleins de vin doux.

Mais Pierre se présentant avec les onze, éleva sa voix, et leur dit :
hommes Juifs! [et vous] tous qui habitez a Jérusalem, apprenez ceci,
et faites attention a mes paroles. Car ceux-ci ne sont point ivres,
comme vous pensez, vu que c'est la troisieme heure du jour. Mais
c'est ici ce qui a été dit par le Prophete Joél:

Et il arrivera aux derniers jours, dit Dieu, que je répandrai de mon
Esprit sur toute chair; et vos fils et vos filles prophétiseront, et vos
jeunes gens verront des visions, et vos Anciens songeront des songes.

Et méme en ces jours-la je répandrai de mon Esprit sur mes
serviteurs et sur mes servantes, et ils prophétiseront.

Et je ferai des choses merveilleuses dans le ciel en haut, et des
prodiges sur la terre en bas, du sang, et du feu, et une vapeur de
fumée.

Le soleil sera changé en ténebres, et la lune en sang, avant que ce
grand et notable jour du Seigneur vienne.

Mais il arrivera que quiconque invoquera le Nom du Seigneur sera
sauvé.

JEAN 14.25-31

Je vous ai dit ces choses demeurant avec vous. Mais le Consolateur,

qui est le Saint-Esprit, que le Pére enverra en mon Nom, vous
enseignera toutes choses, et il vous rappellera le souvenir de toutes
les choses que je vous ai dites.

Je vous laisse la paix, je vous donne ma paix; je ne vous la donne
point comme le monde la donne; que votre cceur ne soit point agité
ni craintif. Vous avez entendu que je vous ai dit : je m'en vais, et je
reviens a vous; si vous m'aimiez, vous seriez certes joyeux de ce que




j'ai dit : je m'en vais au Pére : car le Pere est plus grand que moi. Et
maintenant je vous l'ai dit avant que cela soit arrivé, afin que quand
il sera arrivé, vous croyiez. Je ne parlerai plus guere avec vous; car le
Prince de ce monde vient; mais il n'a aucun empire sur moi. Mais
afin que le monde connaisse que j'aime le Pere, et que je fais ce que
le Pére m'a 2Z12BQULUSEUL SOUL
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Ophtum phundp’
S. tuthp £hiy. Uwpqupbub

Au nom du Pére et du Fils et du
Saint-Esprit. Amen!
"Et tous furent remplis du Saint-Esprit et
commencerent a parler avec d'autres langues,
comme le Saint-Esprit leur avait parlé" (Actes
2:1-4).
Chers croyants,
Ce dimanche est la féte de la Pentecote. Acte
1:1-4 d'Actes 2 décrit la page du Saint-Esprit
sur les apotres dans la chambre haute. La
venue du Saint-Esprit dans la Chambre haute
n'était pas seulement pour réconforter les apdtres, mais aussi pour leur
donner des graces divines, afin que leurs dmes soient renforcées, leurs
esprits éclairés, leurs coeurs guéris, leurs craintes dissipées et leur foi
en la doctrine du Seigneur.

Bien-aimés, si aujourd'hui notre Eglise veut devenir plus vivante et

plus unie, alors il pourra également penser d'une maniére nouvelle et
opportune au renforcement de la foi et de I'amour des croyants sans
briser les fondations. L'un des évéques de 1'Eglise du sud de 1'Inde écrit:
"Si nous voulons trouver une réponse a cette question de savoir ou est
l'église, nous devons d'abord nous demander:" Ou est le Saint-Esprit
présent en sa puissance?

" Bien-aimés, la plupart de ceux qui viennent aujourd'hui a la Maison
de Priére connaissent trés peu l'histoire de notre Eglise, sa mission
spirituelle, sa croyance et sa Trés Sainte Trinité. Comment pourront-ils
alors résister a la pression des influences religieuses extérieures si elles
ne connaissent pas leur vraie foi? Nous pouvons trouver la réponse dans
ces merveilleuses paroles explicatives de Mgr. Shnorhk, archevéque de
Constantinople: « Nous devons convenir que si l'on veut étre rempli de
nouvelles connaissances, il faut d'abord étre vidé. Jésus dit: "Heureux
les pauvres d'esprit." A moins que 1'on ne soit vidé de son orgueil, de
son égoisme, de sa maitrise de soi, et d'autres désirs humains ordinaires,




le Saint-Esprit ne remplira pas sa vie. Nous serons crucifiés avec Christ
afin que Jésus se forme en nous.

Le baptéme du Saint-Esprit est le baptéme d'amour qui remplit le
Seigneur dans toute I'Eglise. Les chrétiens doivent montrer cet amour
les uns pour les autres. L'amour du Christ affecte nos coeurs, qui sont le

signe le plus évident de la présence du Saint-Esprit en nous. A cet égard,

je voudrais vous raconter une histoire intéressante. "Un jour, le primat
de la cathédrale-mere Saint-Vartan a New York, I'archevéque Torkom
Manoogian (aujourd'hui décédé) a répété a plusieurs reprises cette
question dans son sermon:" Ot est I'Esprit, ot est 1'Esprit? «A ce
moment-1a, un garcon de dix ans court a la table sainte et s'adresse
simplement au prédicateur, en disant:« Me voici, je suis ici. Bien
stir, tout le monde est surpris et confus a ce moment. Le petit garcon,
qui est toujours appelé par sa mere avec les mots prudents "Mon ame,
mon ame", pense un instant que le Saint-Pere l'appelle et court a la
Sainte Table. «<Avec un cceur pur, l'enfant devient a ce moment la
présence du Saint-Esprit.

Clest ainsi que fut fondée I'Eglise de Dieu, une Eglise construite a
partir du sel des ames humaines, mélée d'amour et de fraternité. Elle
n'est ni en pierre, ni en bois, ni en or. L'Eglise du Christ est un temple
spirituel. Les temples matériels vieillissent, sont détruits ou 'ennemi les
détruit, mais les temples spirituels restent immortels. La meilleure
fagon de prévenir les bréilures d'estomac est de les propager. Lorsque
nous nous unissons et apportons nos lustres cote a cote, il y aura un feu
et une flamme qu'aucune force ennemie ne pourra éteindre. L'ennemi
n'est pas endormi, il entre en nous sous la forme d'un ange,
décourageant, trahissant l'insouciance, nous divisant et nous détruisant
et nous rendant indifférents a notre héritage spirituel et a notre
sainteté.

Ce véritable témoignage est I'histoire du peuple arménien et de son
Eglise, inséparable d'eux. Bien que les ennemis aient détruit la terre
arménienne a plusieurs reprises, fait exploser les terres de notre nation,
transformé nos églises en ruines et entrepdts, et éteint la bougie de Saint
Lusavorich, mais ils ne pouvaient pas éteindre la bougie de 1'ame
arménienne, le feu de foi et espérance. Pourquoi? Parce qu'une petite
étincelle était suffisante pour l'allumer a nouveau. Tout comme le
Saint-Esprit est descendu sur lui sous la forme d'une colombe pendant




le saint baptéme de Jésus dans le Jourdain, illuminé a l'image des
langues de feu dans la chambre haute, rempli de sagesse et doté de
divers dons aux apotres.

Aujourd'hui, j'offre ma priere a Dieu pour que le Saint-Esprit puisse
entrer dans le cceur de la famille arménienne et instaurer l'amour,
l'unité et la paix. Et tous les enfants de notre peuple, mélés a cet amour,
vivent une vie heureuse, unie et aimante en Arménie, en Artsakh, dans
la Diaspora, selon la volonté de Dieu. Amen

Avec mes bénédictions
Révérend Peére. David Margaryan
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h"Us 'put’ U. Monnu wnwpbwip wbuwpdwlopEl hwnnpnnibin.
Jwuhl:

ephunnuh  uppn)  Jwpnwwbwnypebwl JntuGwnhy U. Monnu
wnwgebwip 2wwn junwly Yp ggnpwguE dbgh: «NY nunk wyu hwgp
Jwd pudt Shpng wju pwdwlyp wlwpdwlopkl, wwpunwlwlu wyhwnh
puwj Shpng Uwpduhu L UpGwl: @nn Jwpn Uwhu hugb hpBu thnpak
GL wyw nunkt wyn hwgkl no pudE wyn pwdwytu. npnyhbwnbe, ny
y'nunkt L Yp udE wuwpdwlopkl, hp huly nwunwwwpunniphidul £ np
y'nunkt GL Yp hudk, pwlh np sh quunnpn2kp Shpng Uwpdhup: Wunp
hwdwp huly abp Uk pwgUwphe hhrwunubp 6L gwiwqupubp Jw, Gu
2wwinbpl wy dtnwd Gu, npnhGwnbL GeE Jbup Jtq puliblue, www
sthup nwwnwwwnpwnibp: bul GRE Yp nwwnnithue, www Shpngdkl Yp
hupwwnihup, npwktugh whuwphhu htwun spwwnwwywpunnithue» (W
Unplp. 11.27-32): buswku Yp wnbulublue, U. Monnu wnwebwip Yp
jnpnnpE U. Swnnpnnipbwl JdbGpdtuw; Jhwju huplwpelbluniptutlu
JGwng:

Upnto’p Yunbih E pwhwlwjEu U. 3wnnpnnyehil yepgut b
wnnLu tnwlhg:

Ny JEYy wwpwogwjhbu: U. 3wnnpnniehilp uppniphcu £ dp Shpng
6dwphwn Uwpdhuu nc Uphtup, npnit Ypuwy nwshy dhwju
pwhwluwjwlwl aEnuwnpniehib G odnwd nlutgnn hngGLnpwywln:
Lnjuhuy GYybnbtgny wikih funbwph wuwnhwluh uwwuwenputpp'
nwhptu JhugbL uwpluwiwg, hpwencug sniuhu U. Swnnpnniphiup
atinpny ybpgut| Ywd nph2hl wtnwig:



https://www.google.ca/imgres?imgurl=http%3A%2F%2Fsurbzoravor.am%2Fimages%2Fpost%2F2014-12%2Fog_skih-ev-maghzma-5202.jpg&imgrefurl=http%3A%2F%2Fwww.surbzoravor.am%2Fpost%2Fview%2Fskih-ev-maghzma&docid=B6a4YrDvO681hM&tbnid=ejhSGTl10K_A-M%3A&vet=10ahUKEwjjuNXlo4vnAhUxvFkKHb7uBv8QMwhRKAgwCA..i&w=974&h=700&bih=681&biw=1600&q=%D5%B6%D5%AF%D5%A1%D6%80%20%D5%B0%D5%A1%D5%B2%D5%B8%D6%80%D5%A4%D5%B8%D6%82%D5%A9%D5%A5%D5%A1%D5%B6%20%D5%BD%D5%AF%D5%AB%D5%B0%D5%AB&ved=0ahUKEwjjuNXlo4vnAhUxvFkKHb7uBv8QMwhRKAgwCA&iact=mrc&uact=8

CUPMENFUL UNOMRLL

u1omL uutunru 3uvur

MuwnpqbGLwwnnL pwnphpuGpnt,
GL puwnwnnLpGwU wnphu,
SEt'n, Gp WuwnnLwd.
uwwnwuwjwywlu pninp unnyniphluutpEu
huwnwnuwgn'Lp UGp Uhwnplu nL funphnipnutGpp,
eE wyu ghotip GL pE WJEL dwdwuwy:
Npwtugh wugwinp wyu yGwuphu Ut ptquny wnwounpnnLhup,
nL hwulhUp juchunGuwywu Gpyhuph pwawLnpnLeGwln,

np w2fuwphh uyhgptu huy

wwwnnpwuwntghp pnL unLpptpnin hwdwip.

GL wunug htwn Jhwuhu 2unphwywinLehiu jujnuting
thwnwinpBup ptq’ wyp GL Npnh 6L Uncpp 3ngh.
wjdd G Uhown GL juchinGwlu juchwinGuhg.

UJEU:

PRIERE POUR TOUS

Dispensateur de bienfaits,
et source de paix,
Seigneur notre Dieu,
apaise nos esprits et nos pensées des troubles de Satan,
pour cette nuit et a tout instant;
afin que, sous ta conduite dans ce monde temporel,
nous parvenions a ton royaume céleste éternel que tu as
préparé depuis le début du monde pour tes saints;
et en te rendant graces avec eux,
nous te glorifierons avec le Peére,
le Fils et le Saint Esprit, maintenant et pour 'éternité de
I'éternité. Amen.




euluLuL
Ulgquwd Jp Gu hudh dunwdtigh, pt nppwl ndnuwp £ pwhwliwy pyug:
Gt wunp Yuwwl Yupuwunwd £, §'pukl, np wlb tuph E: GeEunp negbntghy £, Yp
dnwdkl' pE n’p gnudwpny quwd E:
bRt pwhwlwl pwptivitu E, Y'publ pE Yp Ynpsh: BpE wigkin E, §'publ pt wpntl bdwl
«ynynpnhinultpniu» Yp aknbwnpt’u:
bt tpywn Yp pwpngk, Y'publ pE liwlstig Ukigh: rE wpé B ywunpwuwnnuwd st
bret tphuniwuwpn £, Y'publ pE 2wwn tphuniwuwnn E, thnpawnne sk, dtnep «wngny 4'plub» no
wlnp dtgehU Ypwy Yp 2peh: bet dtip £, www h hwpyt' unipp £, pwlih np dtp E: Ubnetpp
hptUp hptlug wlyk thwhiwd Gu:
Adniwp £ pwhwlwy pyuy, Gewin ywnbtwnnd w pwhwlwl Gpptdu dtgeny Yp 2nench
Jwnnng, nnwtugh sinbulil, pE huswtu Y'wpwuwunth, tpp hp abnptpnlu Jte Jbp Yp
pwpapwgluk dwidlwd Ephuninup:

Awynp Uhpuwhp Hwiwwdwgh (Mhuytghy)
A
LE PRETRE
Jai pens¢ une fois a quel point ¢’est difficile d'étre prétre.
Si sa soutane est rapiécée (raccommodée), on dit qu’il est négligé. Si c'est nouveau
et beau, on pense ou a pris-t-il d’argent pour 1’acheter?
Si le prétre est sympathique, ils disent qu'il sera perdu.
Si c'est le contraire, on dira depuis quand on ordonne de tels "crocodiles"?
Si le sermon est long, ils disent que ¢’est une torture. Court - pas préparé.
S'il est jeune, ils disent qu'il est trés jeune, aucune d’expérience, il "péchera" avec
sa queue et lui tournera le dos. S'il est vieux, alors bien sir, il est saint, parce qu'il
est vieux. Les péchés eux-mémes lui ont échappé.
I1 est difficile d'étre prétre, et c'est pourquoi le prétre tourne parfois le dos aux gens
pour qu'ils ne voient pas comment il pleure au cachet, quand il souléve le Christ
dans ses mains.

Pere Michael de Valaame (Piktevich)

THE PRIEST
| once thought about how difficult it is to be a priest.
If his frock is patched (mended), it is said to be unkempt. If it's new and beautiful,
they think, how much did he buy it for?
If the priest is sympathetic, they say he will be lost. If he is ugly,
they say they are already ordaining such "crocodiles".
If the sermon is long, they say it is torture. Short - not prepared.
If he is young, they say he is very young, inexperienced,
he will "sin" with his tail and turn his back on him.
If he is old, then of course he is holy, because he is old.
The sins themselves have escaped him.
It is difficult to be a priest, and that is why the priest sometimes turns his back on people
so that they do not see how he cries, when he raises the hidden Christ in his hands.

Father Michael de Valaame (Piktevich)




E1hUYUL MUIL

Zuy Bytntgin) Ynnulk vwhdwiniws snpu Enutwlh wwhpbpku
wdwntwdninh swpupwwwhpt k: Uju swpupwuwuwhpp, husyktu
Uhiu Enwbwlh wwhpbkpp, Ehinkguljubt nptitk wnouh wwwnpuwu-
nniphtt sk, hul] wiwugupwp Yp Yngnith Bnphwlut dhuyt wyu
wuwndwnny, np Yp bwpnpyk pwpwpwwwhph jugnpn Yhpulh
hwtnhwnn Gnhw dwpqunpkh jhownwljniptwb tnotih:

Udwpnwy wju wuwhpp Yp uluh Znghiquunbwt Yhpwlhht
jugnpn, opp (wuwhph pupklkinwip’ Znghquuntwh Ghpwlh):
Qunhlh opniwt thnthnjudwt htinn yyuwhph uljhqpp Yptiuyg thnthnju-
th] Uwghuh 11-ku dhtgbr 8niuhup 14-p: Puswytu dvhiu tnuwljuk-
pnt wwhpbpp, wyu wuhpp e Yp nkitk 5 op Epynipwpphti dhisk
nippwp:

zuy Eytnkginy dte Znghqujunbwt wotip nith 35 opniwy pwip-
dwlwtniphil, ntunh §p uwnwpnih Uwghuh 10-Eu 8nithup 13-p
Adgninn dudwbwljudhonghtt hwlwwywnwupiwing Yhpwh opp:

Unipp Znghh quniunnny Lphuwnnuh Eltnkghtt wibkih pugup-
dwlnibgut Eu punnitinibgun wphowphh i wmqqtpnt Ynndk: Uju

wmotny Zuwy kknkginy Uke jj'wiwmpinp Zhtiwtg opowtip:

PILGRIMAGE DAY
SEVANAVANK
(FEAST OF THE PENTECOST)

Since 2010, by the blessing of Karekin II Catholicos of all Armenians,
the Feast of Pentecost was proclaimed as the pilgrimage day to the
monastic complex of Sevanavank. On the Sunday of Pentecost, the holy
relics of apostles are brought to Sevanavank from Echmiadzin and kept
there the whole day, for the faithful to have the opportunity to receive
the blessings radiating from them The complex is located on Sevan
Peninsula (used to be an island) in the north Province of Armenia.
According to tradition, by the order of St. Gregory the Illuminator the
church of Holy Resurrection and the chapel of St. John were founded
here. The chapel of St John was built in honour of king Tirdat, as his
baptismal name of was John. In 874, based on the vision of
ArchimandriteMashtots Yeghivardetsi (later Catholicos of All
Armenians) and with the support of Mariam Syouni, the daughterh of
Ashot A. Bagratuni and the widow of noble Vasak Gabourn Syouni, the




churches of Holy Apostles and St. Mary wren built. In old times, three

pilgrimages to Sevanavank were considered equal to going on a
pilgrimage to Jerusalem. Sevanavank was also famous by its holy relics..

Holidays
Sunday - May 31, 2020

Feast of Pentecost

The Feast of Pentecost is the commemoration of the descent of the Holy
Spirit upon the Apostles on the fiftieth day following the Feast of the Glorious
Resurrection of Our Lord Jesus Christ. The Armenian Church celebrates this
feast 50 days following Easter Sunday.

The Holy Spirit is one of the three persons in the Holy Trinity coexisting
with, and equal to, the Holy Father and the Holy Son. During His earthly life
and ministry Christ spoke to the Apostles about the coming of the Holy
Spirit. Recording the words of Christ, St. John writes, “The Comforter, the
Holy Spirit, whom the Father will send in my name, will teach you everything
and make you remember all that I have told you.” (John 14:26).

The descent of the Holy Spirit is described in the Acts of the Apostles: “When
the day of the Pentecost came, all the believers were gathered together in one
place. Suddenly there was a noise from the sky which sounded like a strong
wind blowing, and it filled the whole house where they were sitting. Then
they saw what looked like tongues of fire which spread out and touched each
person there. They were all filled with the Holy Spirit and began to talk in
other languages, as the Spirit enabled them to speak. (Acts 2:1-4).

In the book of Acts, St. Luke further records the names of various countries,
and that men from those countries were surprised, when each of them heard
his native language. Among the mentioned places are Mesopotamia, Judea and
Cappadocia (Acts 2:9). Two of the saints of the Universal Church, both of
Roman origin, Tertullian and Augustine, have written that the word
“Armenia” should possibly be substituted instead of “Judea”, as it is more
logical that Armenia would be mentioned among those as a “foreign” country,
as the apostles were living in Judea.

Moreover, with regards to geographical position, Armenia was situated
between Mesopotamia and Cappadocia. Therefore, the people living in
Armenia may have been among the first witnesses of the gifts of the Holy
Spirit.

Among the Armenian Church songs and hymns, two are dedicated to the
Feast of Pentecost: “The Sent Dove” (referring to the Holy Spirit in the form
of a dove that descended upon Christ during His Baptism) and “Indivisible
Trinity”. These are sung during the Morning Service on the feast day. Also,




during the Evening Service, the “Andastan” rite of the blessing of the four
corners of the world is conducted. It is during this service that a prayer written
by 12th century Armenian Church father Nerses of Lambron, is read.

In the Christian Church the teaching of divine grace is related to the Holy
Spirit. According to that instruction, each virtue is a divine grace granted to
the faithful by the Holy Spirit. Thus, ascribing any virtue to one’s own self,
and not to God, is a grave sin and can be manifested in another, which is pride.
Hence, commemoration of Pentecost is also an appeal to the faithful to avoid
pride and instead, use the divine graces in life for righteous purposes and moral
goals.

One of the four season fasting periods defined by the Armenian Apostolic
Church is the fasting period preceding the beginning of summer. This fasting
period, as well as the other ones preceding the other seasons of the year, is not
preparation for any feast, and according to the tradition is called Elijah’s fast,
as coincides the feast of commemoration the Prophet Elijah the next Sunday.

This fasting period preceding the beginning of summer starts the day
following the feast of Pentecost (the flesh day preceding the fast is the Sunday,
when the feast of Pentecost is celebrated). With the change of the Easter Feast
day the beginning of the fasting period may be during the period May 11-June
14. Like the other fasting periods preceding the other seasons of the year, this
one also lasts five days - from Monday till Friday.

2020-06-07

Commemoration of the Prophet Elijah

Prophet Elijah is one of the major prophets of the Old Testament,
distinguished for his loyalty to the Lord, for his zealous struggle against
idolatry spread in Israel by the apostate king Ahab and his idolatrous wife,
Queen Jezebel.

Prophet Elijah lived in the IX century B.C. In the First Book of Kings (17-18)
and the Second Book of Kings (1-2) is told about the activity of the Prophet
Elijah. Evangelists also mention the name of the Prophet Elijah.

In the First Book of Kings it is told that being the true herald of the Word of
God Elijjah, by the Lord’s will appeared before the apostate king Ahab and
warned about the upcoming drought. His prophecy came true and after three
years the Prophet again went to the king Ahab. Proving the weakness of the
idolatrous, Prophet Elijah prayed God asking to send down fire for the sacrifice
and a heavy rain. It is also told that thanks to the divine grace the Prophet
Elijah helped the widow in Zarephath making so that her bowl wouldn’t run
out of flour and her jar wouldn’t run of oil, also restored the widow’s dead sun
to life.




LUnrprusnrnre-hFL Gubbsrns

DonN SR DONATION
A L'EGLISE ) i FOR THE CHURCH

Saint Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal, QC
Donations of May have been received with great appreciation 2020
CHURCH:

IN LIEU OF FLOWERS DONATIONS MADE:
THE LATE SARKIS GURNAGUL:

Mrs. Anahid Gurnagul $300, Mrs. Siruhi Gurnagul, Mr. & Mrs. Norayr
Gurnagul $150, Mr. Stewart Myers, Mr. & Mrs. Toros & Ayda Keskinbicak,
Mr. & Mrs. Gilbert & Reena Migirditsian $100, Mr. Toros Kilavuz,
Mr.& Mrs. Robert Kilavuz,

Mr. & Mrs. Hagop & Anoosh Kazan $50.

THE LATE SIRARPI DINGOYAN-KAZAN:
Mr. & Mrs. Krikor & Seta Kocar $130, Mrs. Sylva Ferah $25.
THE LATE GARBIS FERAH:
Mrs. Anita Boyadijian $100, Mr. & Mrs. Antranik & Armine Sirinyan, Mr. &
Mrs. Arakel & Alice Arakelian, Mr. Levon Simonyan $50.

HOKEHANKISD (REQUIEM SERVICES)
IN MEMORY OF:

THE LATE DN. ARTO KEPEKCI:
Mrs. Hilda Kepekci & Family $300,
Mr. & Mrs. Murat & Zivart Takvorian $50.

tUE1ESUNUL SOLUSN3S 3UNURhYUS GURBNFUL
Snilhu- Juin
1, 6pynwprh - Mwhe - p op Ingbquiunbwl
Lundi 1 - Jelne - 2éme jour de la Pentecote
2, Eptipowprh = Mwhe- g op Ingbgwiuntwl
Mardi 2 — Jeline - 3éme jour de la Pentecéte
3, Anptpowprh — Mwhe-n op IngLquunbwl
Mercredi 3 — Jeline - 4éme jour de la Pentecote
4, 3puguipph — Mwhe- b op Inqbquipuntwl
Jeudi 4 — Jeline - 5éme jour de la Pentecote
5, NLppwp — Mwhe- q op Ingbgwunbwl
Vendredi 5 — Jelne - 6eéme jour de la Pentecote
6, Cwpwp— E op Ingtquijumnbtwl
Samedi 6 - 7éme jour de la Pentecote




<Na-6<ULA-USEUL Gura

SERVICE POUR LE SERVICE FOR THE
REPOS DE L’AME REPOSE OF SouL
Ybh"U4bh, 31 Uwjhu 2020

i

Shy. Zhjnw LEthtp&hh b quiwljutpnd,
uunputpny hngkhwiquinbwt ywywmot whwnh fuwnwpnih
hpkig uhptghw) wdniulingl, hop kit Uks hop’

Ureo U. Ury. LEOELLPP

(DN. ARTO KEPEKCI)
Uwhniwtt 6-prp mupkjhghtt wnhpeny:

buswytu tubt

UuQubh MhRYPhLP
(AZNIV BURGUL)
Uwhniwt 15-pn nwpbjhghtt wnhpny:

Gh

LEOELLD, MPhUPRL, FUUNULTBUL
Eh GULHUSEGUL
SGhppuunwbtpnt hwdwyh tigkgling
hnghubpnit h hwtighuw:




CURLENRUS N z2YUTONREPRLLES

GQupbinpp hdwuwnniphiub k. hdwuwnniphit dkpp php B wdklu qing
thnpdk qupqugut) Uhwnpry:

Unnnunt Puwuwnnit
Quipniphtup phunuinpoipbitt uwtinikny uhpunp §p quypuguk, huly
jojuny nt winoppny gwiuguiputiny Yp Ytpulig wyy:
N's dkyp sh Yptwp Lphunnuht ntuktu) wnwbg gwuph, ppinhtph,
hunttwphnipbwt bt winwnup wnopph:

Zuyp Uwiplnu

qup]:/U\uanbn] Jupstu pt hp nkutibu wunp, putgh wi hujuytu
p wnbkulk pkq:
Zuyp Lkuwnnp

Utthnipoptt nt dmymiptwdp Juunwpnmiws wnoppp npuwnwpl-
wjuouniphit k:

buswtu nmidhn pudhtt Yp gpk thnpht, wynuwhtu w] Uuwnniéng
thwnwpwitbin] b wnoppny Yp hwwsnih Ukp poliudhl’ vunnubnab:

Glhptd Uunph
Wisdom Thoughts of the Week

The important thing is wisdom. Acquire wisdom and try to develop
your mind at all costs.
Soghomon the Wisdom

The evil that has intentionally nourished annoying the heart, but with hope and
prayer destroys and disappears that.
No one can have Christ without effort, sweat, humility, and unceasing prayer.
Father Margos

Pray as if you seem to see God in him because he really sees you.
Father Nesdor

Praying carelessly and lazily is empty talk.
Just as the strong wind scatters the dust, so our God, Satan, is persecuted by
praising God and praying.
Ephraim Assyrian




Ubru4wuuUshs cuutcrankehru
Minhn hkpwpdwlnid - En direct

Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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Swpwpe, 30 Uuyhu 2020
dwutipgniehil - Gptynwl dwdp' 5-h:
Samedi, le 30 Mai 2020
Office du soir a 17h00.




St. a'egory th; llluminator Armemaﬁ Cathedral of Montreal
U. 6F ULuul musurua cFinas3luLahus
LA SAINTE MESS ET L’OFFICE DE REQUIEME

Yhpwyh, 31 Uwjhu 2020
‘ : 020

U. Mwwnwpweg wputonbwb dwdp 10:30-hu
La Sainte Messe a 10:30
Angkhwlguinbwl Mwawnol YEuophl /Office de Requieme a Midi
fEGL UEpYwy hpwyhtwyp wunpnpnipbwdp Yp uwpniuwyneh, uwlwjb JGp 6YGEREgLN)
U. b UWbdwh Mwwnwpwagp, hngbhwbgquinbwl wywwollbpl nL wnorelUbnp wngwlg
UEpwny Yp 2wpnibwynchb dwwnnwgnihy:

Uunlp, npnuge Yp thwihwehl nhdtp hngbhwlguinbwl wwpwoliikpnt,
wnoreh punpwlplbpne hpblg hwpwquwwnlbpne wwwehudwl hwdwp, Ypiwi
hEnwawjlt| tYEnLgLny gpwublbwl’ (514)279-3066 ehihl, Uklg uhpny
U'punwnwotle 2tn fulnpwuelbpnit vhwdwdwuwly hwnnpnwyhg nwpaubind 26gh
Utp uppwqwl wpwpnnnihiibbpniu:

Bien que la situation actuelle reste incertaine, la liturgie de la Sainte et
Immortelle, les services de requiem et les prieres continuent d'étre
offerts en ligne. Ceux qui souhaitent demander un service de requiem
et des prieres pour le rétablissement de leurs proches, veuillez appeler
le Bureau de I'Eglise au (514)279-3066), nous serons heureux de
répondre & vos demandes et de vous faire participer & nos rites sacrés.

PayPal”

__Donate Now

Nous acceptons également vos dons en ligne par: x| ke




U. Gphgnp Lnruwenphy UnwoUnpnwlhuwn Uwjp
Swéwp
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal

Epkynjkwt Fwdbpgniphiu bu
Pdrjnipliwtt Unopp - Unguitig
SERVICE DU SOIR ET PRIERE DE GUERISON
Diffusion en direct

Eplnbwt dudbpgmiphi b
Pdolniplwtt Unopp
Uwghu b 8mithu wihutitipnit hwdwip

UJEL 2npbpwprh GpbynGwl dwdp” 5:00-hl:

«UUEU hus np Yp hulinpkp wnopeh UE9' hwiLwwngnd,
whwh unwluwpe» (Uwn. 21:22):

SERVICE DU SOIR ET
PRIERE DE GUERISON
AUX MOIS DE MAI ET JUIN
Veuillez-vous joindre par la page de Facebook.
Tous les mercredis soir a 17h:00

«Tout ce que vous demanderez dans la priere avec foi,
vous le recevrez» (Mathieu 21:22).

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008
stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




% U. Qphgnp LnLuwienphg UnwgunpnwlUhuwn
= Uwjp Swéwp
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral
of Montreal
unkre ahreph usrsninkehFu
Nnhn hGnwpdwyned

. Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

U. Qhpeh U\rnw nmlnf,hwl Ungwlg
Uuwjhu GL SnLtbhu wdhubtpncl

Upd. S. twLhpe 2hl). UwpgwpbwUhU hGwn
wJUEl Ipbgpupreh tptyntwl dwdp® 5-hu:

Up hpwihpBup Jtnp uhpbh hwiwwnwgbwiubnp
wnoprwyhg nwnUwnt GL hwnnpnnibnc
thnpuwlgnitihge wunnLwdwlswlywl ghuinbihpUbpniu:
UGpunnnnihlulbpniu hGinbohg
GytintgLn) nhdwwnbwunphu Uhonguwi:

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (51"4) 279-3066/ Fax: (5’11)27’9-‘8“?(’)‘8’7'
stgregorychurch@gmail.com
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




Cathédrale Arménienne Saint-Grégoire
I’llluminateur de Montréal

Etudes Bibliques

Diffusion en direct

. Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

‘s A e -
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Etudes Bibliques

Aux mois de Mai et Juin

Rév. Péere David Margaryan, Prétre Paroissial
Tous les jeudis a 17h:00

Nous invitons nos chers fideles
a prier et a communiquer
avec les connaissances bibliques.

Veuillez suivre les programmes a travers la page
Facebook de I'Eglise.

615 Avenue Stuart, Qutremont, Québec H2V 3H2 / Tél.: (514) 279-3066/
Fax: (514)279-8008/ stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




